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DIVAGACIONES CINESCAS

NOTAS SONORAS

srcis Sanchiz, que. en vez de escri-
birlos para la prensa, charla repor-
tajes de viva voz, no es mdas ni menos
que lina imagen del antiguo cine mudo
convertrap en cine hablado. Simboliza la
pelicula; "talmente hablada en espafiol.

“ti a4/imngrato procedimiento dci ha-
bla'do por «dobles», lo que mas nos
molesta es la diferencia que hay entre
el movimiento de los labios en la pan-
talla 0 la emision del sonido en el al-
tavoz. Y. en realidad, no debiera mo-
lestarnos, porque justamente esa dife-
rencia es la misma que establecen las
leyes fisicas, seguin las cuales, las on-
das luminosas se propagan infinitamente
més veloces que las ondas sonoras. Es
exactamente el caso entre el reldmpago
y el trueno; primero llega la luz al
sentido de la vista, iuego llega el so-
nido al sentido del oido.

emos Visto y oido esos noticiarios,
editados ex profeso para Espafia,

El peligro de fracaso intelectual esta
en que recordamos lo del sabio que no
aprueba y lo del necio que aplaude.

costumbrados a ver Yy oir peliculas
habladas, cuando vemos una cinta
muda y nos fijamos en cémo gesticu-
lan con la boca los artistas, nos da la
sensacion de que son seres que han per-
dido la voz. V, viendo cémo continGan
hablando sin hacer caso del ritmo — o
del ruido — de la musica que acompa-
fla a la proyeccién, se nos antoja que
también se han vuelto ahora sordos.
iDios mio — pensamos —, si sera pre-
ciso abrir una clinica de sordomudos pa-
ra los artistas que no trabajen en el ci-
ne hablado!

as peliculas totalmente habladas en
L inglés — o en aleméan, o en fran-
cés —, con la adiciéon de rotulos en cas-
tellano, son como obras extranjeras a
medio traducir. Esto es: tienen una sola
linea traducida y cuatro o cinco sin

en que el locutor nos da ya en castellatraducir.

no la informacién de lo que ocurre en la
escena cinematografiada. En realidad, lo
que se ha hecho es apagar el tono de
voz del que habla en inglés, para que
se oiga mejor por encima el del que
habla en espafiol.

iProtestamos! Si, sefior, protestamos
contra tal procedimiento, porque no es
democratico ni liberal que hablen dos
oradores a un tiempo. Si uno quiere
hablar, que pida respetuosamente la
palabra yespere aque el otro termine.

« | E gusta a usted el cine hablado?
¢ L/ Es ésta una pregunta que no nos
atrevemos a hacerla a segln quién, por
el peligro de fracaso intelectual a que
nos exponemos.

¢Le gusta a usted el cinc hablado?

Y contesta el sordo, hombre recon-
centrado: «iNo!»

Y el analfabeto: «iSlI!»
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iMagnifico! Con los rétulos al pie de
la escena, se nos da un extracto de la
obra para que sepamos al menos el «ar-
gumento». Es algo asi como el «Quijote»
al alcance de los nifios.

N cambio, cuando si echamos de me-

nos un roétulo en castellano al pie
de la escena, es cuando ruge ese ledn
que aparece al principio de las pelicu-
las de cierta marca, il oirle rugir, lo
que mas nos preocupa es saber si pre-
tende con ello asustarnos, o, sencilla-
mente, saludarnos de modo efusivo y
cordial.

h mayor tragedia animica de las sel-
L vas africanas es la de la jirafa, po-
bre rumiante que. por carecer de cuer-
das vocales, no puede aprovecharse del
maravilloso inven-

to del cine sonoro. Lorenzo Conde
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/>e unos a otros

UBLICAREMOS «r es« seiclon lat demtndai

y contesiaclofIM qu« no» envien los lectores,
munque daremos prelerencis 1 I»s relereniM
1 Bsuntos del cine. Lo» originales han de venir
dirigido» al director de 1* seccidn, escritos con
letr» clara, a ser posible a maquina, y en cuar-
tillas por una sola carilla, lirmados, con nombre
apellidos y dlrecci6én de ios que las envian, e
indicando si lo desean (aungque no es irnores-
elndible) el seudénimo que quieran que figure
al publicarse, No sostendremos correspon-
dencia ni eoniestaremo» particularmente a

ninguna ciase de consultas.

DEMANDAS
628. Un jemano curioso saluda a los lec-

tores de esta simpéatica revista y lo» quedarla
muy agradecido si le contesUsen a las pregun-

A4 M*aritlyn**MiUer se ha retirado del cine? Su
direcclén. titulos de sus pelicula» y biografia
de esta estrella,

a edad de José Crespo,
Juan de Landa . . )

También desearla cambiar correspondencia
con aleuna sefiorita aricionada a este arte. Sl
alguna lo desea, puede enviar, por mediacidn
de esta revista, su direccién, con objeto de
d|r|g|rme a ella directamente..

579. _ Siendo un gran admirador de Filmb
Set”cTo», oirezco a las gentiles lectoras var”i
revistas cinematogrdélicas portuguesas y tam-
bién fotogralias de los mejores
formato del suplemento artistico de

como asiniismo de

FiLfa»

AAf*m2?silio tiempo tendria un gran placer en
sostener correspondencia clnematOOTatica con
algunas lectoras de esta revista, las cuales
pueden escribir a la siguiente direccién, si lo
Sesean: Francisco Marqués Olivelra.

reira  Sampaio (Bruno), Portimfio, Algarve
AN5E3AMV ancfto Birondo dlcer Deseo adquirir
una fotografia de la gran artista Greta Garbo,
y no sabiendo cémo obtenerla, me dirijo a los
fimpéticos lectores de esta revista. f ®
informen de cémo puedo sati®slacer ni> “eseo,
indicAndome si tengo necesidad de enviarle
sellos para gastos de envio, si he de escribirle
en su idioma o se le puede hacer en «spafiol. y
al mlamo tiempo sus »eftas, a ser posible la»
particuUr~t.

CONTBSTACIONBS

«J> Cheri-Bibi contesta a los siguientes lec-

N5% ,— A John D'Arion*; La Intérprete de
Ej tenlrnle teduclor (Jy no [
C\audette Colbert. Jeannette Mac Donald no

ha hecho ninguna pelicula muda, efectuando
su «debut, en EIl desjite del amor; pero las de
Greta son: Oosia BerhnOy ha catts, La tentadora,
Bnlre naranjoe, La tierra de lodos. EI demonio
u la carne, Anna Karenina, El carnaual de ta
vida. La mujer divina, La dama mltlerioia, Or-
auldeat saluojit, Tenlaeién, EI beso (sincroni-
zada), y cuatro sonoras, mAas una que esta

*N540""— A Guisoiola: Vlrgenes modernat,
Crawlord, con Jhon Moo Brown,
Anita Page y Dorothy Sebastian.

550 __ Saordu envia la sisruiente contesta-
ciéon para Grefa Singarbo (demanda 344): La
letra de la cancién que solicita se ha publicado
ya en esta misma seccién y por tanto no se la
transcribo uara evitar repeticiones.

Las peliculas alemanas en general y espemal
mente fas de «Ufa. — que parece las sintetiza —
ton magnifica» obras en cuanto a la realizacién
y fotografia, pero adolecen ante nuestros ojos,

EL HOGAR Y LA MODA

es la

Joan
frils Astner,

revista del ho-

gar por excelencia.
acostumbrados a la trama un tanto compU-
cada de las nortearoericanas, del defecto de la
gencillez de su argumento, que a veces nos pa-
rece ds una simplicidad extrema: son, sin em-
bargo, como antes le digo, muy buenas obras,
habiendo algunas, como La montafia sagrada, que
junto a una técnica insuperable, atesoran una
realizacion fotogréafica maravillosa; e» ésta una
pelicula que dificilmente se le olvidard a todo
aficionado a la fotografia que haya tenido la
suerte de verla, a pesar de la casi carencia de
argumento. En cuanto a comparar con Ej des-
Jili del amar.,, siempre se ha dicho que «las
comparaciones son odiosas» y yo afiado que
en muy pocos casos acertadas.

Respecto a mi opinién acerca de Greta Garbo,
Maurlce CSevalier, y Jeanette Me. Donald, le
diré que Greta Garbo es una artista forml»
dable que siente los roles que interpreta y les
presta vida y alma, aunque, para mi gustn ha
abusado un poco de los besos suyos tan... suyos.
Maurlce Chevalier ha triunfado en el sonoro

como antes triunfé en las tablas gracias a la
inmensa e inacabable dosis de frescura que
posee, que ha hecho de él un actor especial y
unico en su estilo,... pero a mi juicio ha abu-
sado de la propaganda y de... la frescura. Jean-
nete Me. Donald no se hubiera encumbrado
coa una rapidez tan inusitada ti no hubiera
sido por el sonoro, ya que en éste podia hacer
valer el tesoro de su maravillosa voz, la mejor
hasta la fecha, microfénicamente hablando. En
el mudo no habria sido asi, ya que habla mucha»
que, junto a la belleza v elegancia de Jeannete,
poseian cualidades de que ésta carecia.

Y aliora que he terminado de contestar sus
preguntas, he de decirle que me agradarla cam-
biar correspondencia con usted, para lo que le

lico, si no tiene inconveniente, sus seftas.

como es la primera vez que roe dirijo a lo»
lectores de esta agradable revista, roe ofrezco
a todos Juntamente con mis conocimiento»
cinelsticos.

551. — De Cario* de Damas a Greta Singar-
bo: La produccién alemana de la <Ufa» es ex-

celente. de esto no cabe duda. Desde que el
cine vié la luz en Paris, su difusién iué bas-
tante rapida por Francia, Italia. Alemaiiia...
y muy réapldemente pasdéd allende el Océano
donde tuvo excelente acogida. Y pronto las
«cintas» yanquis inundaron los mercados, pe
donde resulta que actualmente es la «Ufa»

Unicamente la que se sostiene en Alemania
contra la produccién americana; algo de eso
parece que se hace ahora en Francia. Las pro-
ducciones de laiUfa« compiten admirablemente
con la invasiéon peliculera yanqui, hecho sobre
el cual no me dejarla mentir ei paladin que
tiene el «cinema» hispano en «Armand Guerra».
Dicen también mucho en favor de la vieja Gei”
mania lo» formidable» directores que el cine le
debe- Lubistch, Sternberg, StrSeim, Frit Lang,
Eric Ponmer... y elevandose sobre estas per-
sonalidades el primer director que para mi
tuvo el «cinema»: F. W. Murnau. Todos esto»
directores militaron bajo las banderas de la
«Ufa» y la mayoria de ello» marcharon a Norte-
américa comprados sus servicios por el oro del

yanqui. Con estas lineas se lleva mi opinién,
como ve, muy favorable, a la produccién ale-
mana.

552 . Del mismo, a la prosaica Ganasola:
De la bella Betty Aman no conozco mas «iilrn»
sonoro que Etdiabto blanco con Ivan Moyouski-
ne y Lil Gagover. Marca «Ufa».

Ademés de Joan Crawford,
parto de i'/rir«<ne* modernas:
Anita PaWi NH» Asther,
Edward Nugent.

558. — Para Una entuitasta del Cine: Con
sumo agrado correspondo a sus preguntas, sim-
patica sefiorita. EIl verdadero nombre de La
virgencita de ia pantatta Janet Gaynor, e» el
que ostenta. En cuanto al principal intérprete
de Hermanos de Armat, es Wllliam Boyd. A
»u disposicién.

5 Para Mariano Rail,
cibida BU carta, agradeciéndole el envio que
me hace. En cuanto a su Gltimo péarrafo, siento
mucho anunciarle que por mi» multiples ocu-
paciones, no me es posible acceder a sus deseos
de cambiar impresiones; no obstante, ya sabe
mis seflas, a donde puede dirigirse para toda
clase de consultas.

Un admirador de los
lo» slgmentes lectore»:

555. — A Un eoriano, manifestandole la opi-
nién que tiene de Lupe Vélez y Dolores del
Rio: A mi modesto entender, es mejor artista
Dolores del Rio, porque sabe adaptarse a los
rols que se le destinun, diganlo, si no, las mara-
villosas, a mi entender, creaciones de Besurrec-
eiln y Jiamono; en cambio Lupe Vélez al intentar

integran el re-
John Mac Brour,
Dorothy Sebastian y

laikies contesta a

hacer alguna pelicula hablada, ha fracasado,
diganlo, sino, las peliculas En la corrienie, fle-
furreccién. En la que estaba mejor era La me-

lodia del amor; pero esta pelicula pasé en Bar-
celona desapercibida.

Entre las pelicula» de
cuentan Carmen, EIl precio de la gloria. Resu-
rreccién, La bailarina de ta Opera, Bamona,
Evangelina y EIl malo. Ultimamente se ha es-
trenado La danza roja; y ahora por cuenta de
la R. K. O. filma EI ave del paralio.

Carmen Larrsheiti. después de La carta ha
IHmado La tiesta del diablo, Y ahora en esta
temporada, la Fox la ha contratado y la vere-
mo» en tres producciones.

556. — A Bogetio Zaiz: EIl director de la pe-
licula La aldea maldita es Floridn Bey.

557. — A L. fiadion: A Ramén Pereda puede
escribirla a Paramount Pubiix Stndios. Holly-
wood, Califomia, y le enviard la foto que usted
desee.

Dolore» del Rio, »e

Cheri-Bibl contesta a los siguientes lec-

tores:

558. — A Un soriano: A mi juicio, de las dos
artistas que cita, es indiscutiblemente mejor
Lupe Vélez, tanto como artista que como mu-

jer, y de sus peliculas puedo citarle EI Gaucho
con Falrbanks, JVido de Buitres, con R. la
Roque, La canciéon del lobo, con G. Cooper;
La melodia del amor y Lo» eauliuo*, con W-iUlan
Boyd, aparte de las sonora»,

559. — A Un Clive Brook soriano: Clive
Brook nacié en Londres el 1." de enero de 1891.
Es aficionada a escribir cuentos, novela» y
obras teatrales, asi como a la musica, siendo

Puentedeume: Re-

1u instrumento favorito el vlolin.
actor puede llamarsele por
gentleman del lienzo, en donde actla con uq«
tencillez que parece que vive sus peliculas,
alendo en su vida privada muy serlo y reser-
vado. Su» principales peliculas son: Pecadora
aiforadies, La vuelta de Sherlock Holmet, La
mu/er de cualquiera. Ballet Buso, De mujer a
mujer.'Sin escuda ni blasén, jntromisiéon. Cara»
olvidadas. Las euafro plumas, etc., efectuando
en todas una labor irreprochable.

560. — A L. Hodion: Orlenle estd interpre-
tada ademéas de Lon Chaney y Lupe Véiez,
por Lloyd Mugues y Estelle Taylor-

581. — X LaurelyHardy Zamorano*: Las pe.
llculas que mas han sido de mi agrado son:
Ben-Hur, Estrellas dichosas y EI patriota, mu-
das, y EI destile del amor. Un plato a ta ame-
ricana y La escuadrilla del amanecer, sonoras.

662._ A Arquimedes: (No es La mujer cou-
iioa, por Dorothy Mac Kail y Milton Sils el ti-
tulo que desea? Yo creo que sl-

563. — A Pirula: Los principales intérpretes
de Sanare india son Tira Mac Coy y Robert
Frazer.

594. A Dos primavera» eternas: Biografia
de Ronald Colman: Naci6 este notable actor
en Inglaterra, y aun como veterano que e»,
conserva su popularidad* Es hijo de una distin-
guida familia y estuvo en la guerra de 191i
en donde al ser herido le licenciaron. Marcho
entonces a Londres, donde se dedicé al teatro.
En 1920 marché a América y en 1922 Ingresé
en el cine filmando: La hermana Blanca. BI
dnoei de los tinieblas, Beau Geste, Dos amantes,
Stelta Dallas, fia/le», Flor del desierto. La Illamt
méagica, Rémula, La novela de una noche, Oetit
en Occidente, EIl rescate, etc., y con el sonoro
ha tenido un éxito enorme en The Unhotn
Garden,

Contestaciones de Tabcser.

565. — Pora Un curioso: A Martin Garral».
gfl sélo le conozco por dos de sus Illms: Charro*,
gauchos u manotas, con Maria Alba, y Lo»
danzan o La gran pelea, con Antonio Moreno.

566. — Para iJean Afurai?; Evelyn Breat
naci6 en Tampa (Florida), el 20 de octubre
de 1899. Graduada en la Escuela Normal de
Nueva York, Elegida estrella bebé en 1943.
Nombre verdadero, Betty Rigg». Divorciad»

A este gran
antonomasia «|

Sasctibsse usted eo seguida a
1 e c t u r a »
el mejor magaziae

ilustrado espafiol

de B. P. Fineman, casada ocultamente en la
frontera mejicana, con el director Harry Ed-
wards. Fué actriz de teatro en Londres y su

primer contrato en Hollywood, clnematogri-
flco, lo firmé con Dougla» Fairbanks. E» more-
ns, ojo» castafos y mida 1.62 metros de altura,
Direccién actual: Radio Pictures Studlos, 780.
Gower Street, Hollywood (Caiifomla).

Films importantes de la misma: Como un
ciclén, con Alma Dennett; £1 impostor. Por ti
honor del nombre. EIl gran error, con Jame»
Hall; Amalos y déjalos (versién muda), coa
Luifa Brooks y Lawrence Gray; La tigresa g
et raiah y JVocAe de misierio, con Adolphe Men-
iou; EI barbero de Broaduny, De hombre a hom-
bre, con George Bancroft y Neil Hamilton;
La redada. La ley del hampa, ambas con G. B»a-
croft; La daltima orden, con Emil Jannmgs;
Beau Sabreur, con Richard Arlen; Cleopatr®
con Dorothy Revier; jntromision, Inler/erencia
y Amor audaz (version hablada en ingiéa). con
Clive Brook; firoadioay, con Gleen Irion; En
habitaciones obscuras, con Wllliam Powell; Ca-
la» de la Paramount, con Maurlce Chevalier;
Lo horda de plata, con Joel Me. Crea; Arnor
siniestro. Esposos viajeros o maridos de ocaiifii,
con Franb Albertson; EIl blanco tlue hacia «
negro, con Helen Lynch; Delaciéon, Parada ai
pflifone», con June Clyde; Pagan Dady. uno as
»u» Ultimos films.

No conozco casi ninguno de los repartos qui
cita, pero si los intérpretes de alguno*, qu*
por si le sirven de algo ahi van: de EI principt
Faiil: Charles Farrell, Greta Nissen, Josen hiBi
Borlo, Robert Agnew, Vadin Uranoff, Tyin
Broolc y John Boles, que hizo su debut en esu
pelicula; de La cabafia del tio Tom: MarpyiU
Fisher. Vivian Oakiand. Virginia Gray, MoM
Ray, Arthur Edmund Carewe, James 3. i-0«
y George Siegmann; de Por fa patria 1'""
faces Easl el titulo en inglés), realizada esu
cinta en el afio 1926: Clive Brook, JetW Gou
dal, Henry Walthall y Edythe Chapman. i-»
repartos de la lliada, en sus dos verslonai.

alemana y americana, losten®o, ««nque Inco”
pletoa. Aversion alemana, director del
Manired Lao, casa ednora Emelka, fari
W ladImlr GaidoroH; Elena de Troya,
Darciea. Version americana de la «*
broma o La oida privada de Helena de irou
{The private li/« 0/ Helen Troya), AdaptéciO
del Iftro de John Erskine. Cinta r«8iiz»«
en 1927. Editada por First National. Directa”
Alexander Korda. Productor de la «InM, 1
rey WiUon. Reparto: llelecn:.,, Maria Korda®,
Menelao, Lewis Stone; Paris,

Afrodita, Allce Adair; intervienen en P>a*"

méas »ecundario Chester Conkil»,

cett. Charle» Duffy, Alice W hit® Tom |> Brle”®
Mario Carilo, Emlly Fitzroy, Tnxie Frigan»»
y Bert Sprotte.



COMINTARIOS de un ESPEaADOR

po, FtANCISCO CAIAVACA

otro nc«i» 4or trloavirito... Trc« de lia mis bellas de Hollywood, que

10(11*11 parle eo la pelicula tCoaletiocri de una colegiala», de laque son pneel’

ml«> lotirprete» Phillips Holme* y SyKla Sldney... ;Cufil de lias ie parece mas
linda al lector?...

| teatro es un arte clasico, lui jarte viejo, sin que queramos

atribuir a la palabra ningla sentido peyorativo. Queremos
decir Gnicamente que es un arta que cuenta con muchos si-
glos de existencia. Un arte que estd mas alld de la vertien-
te del Renacimiento. EI cinematdgrafo, en cambio, naci6 ayer...
Es casi una creacion del siglo xx. Sin embargo, ¢implica es-
ta distincion excelencias o diferencias respecto da uno u
otro?... No, en modo alguno. Existz, si, una diferenciacién ca-
tegérica entre ambas partes, pero no en razén da la edad,
sino independientemente de ella.

El teatro, cuya tormidabla crisis actual hace pensar si tiQ
habrd advenido a un periodo da decadencia, no creemos que
sea jamas un arte que merezca el dictado de viejo, en lo que
esta expresion pueda implicar de decrepitud o simplemente de
cosa pasada, al margen de la corriente espiritual de la vida
moderna.®

Sin embargo, es precisamente la juventud — no invoquemos
al poeta, con su bello jj manoseado «divino tesoro» — la que
establece un concepto diferencial entre el teatro g el cinema.
En el zodiaco de los tiempos, el signo de la juventud se mul-
tiplica a este respecto.

La palabra juventud lleva cominmente implicito el concep-
to de belleza, ya que la belleza es patrimonio casi exclusivQ
de la juventud. No dudamos de que la niadurez y aun la ve-
jez tengan también su belleza; pero ésta serd siempre una
belleza «sui géneris», un tanto filos6fica, algo intermedio en-
tre el respeto y la maiestad que inspira lo venertable...

Kfiiru
dt‘ide « A o~ A

JUVENTUD..

n el teatro la juventud no es un eiamento primordial, ni
siquiera importante. Se puede ser una gran cantante o
una gran actriz sin ser verdaderamente joven ni verdadera-
mente bella. Sarah Bernardht, en el apogeo de su gloria, no
era ni lo uno ni lo otro. Dal actor pu~da decirse otro tanto.
Nosotros hemos visto a Ricardo Calvo representar un praicipe
de Dinamarca barrigudo, y un Don Joan qua tenia, por lo
menos, veinte afios mas que los que el poeta le asignara. Y
en muchas ocasiones es necesaria una fuerte dosis de buena
voluntad para no adivinar las arrugas que surcan el rostro
del actor veterano o de la actriz madura, y que se hacen vi-
sibles a través de los afeites. Otras veces hemos de advertir
falta de gallardia en las hguras, cuando no desproporcién
y carencia de elegancia.

No quiere esto decir, sin embargo, que en el
matogréafico se establezca de un modo absoluto la selecci6n
de los artistas, en el sentido de admitir Gnicamente los que
reGnan excepcionales condiciones fisicas. También hay acto-
res y actrices de edad avanzada, muy poco favorecidos por
la naturaleza. Entre estos casos pueden citarse al malogrado
Lon Chaney y al coloso Emil Jannings. Pero estos actores,
fomo quiera que en el cinematografo, si bien existe la estre-
Ila, no se rinde un culto muy exagerado al divismo, no re-
presentan papeles que no guarden la debida proporcién con
sus respectivas edades ij condiciones fisicas.

Por otra parte debe tenerse en cuenta que el teatro, a pe-
sar de su universalidad tematica, se desenvuelve dentro de
ud escenario mucho mas restricto y convencional que el ci-
nematégrafo, lo que hace mas precisa la simulacién de la ju-
ventud.

mundo cine-

(Continta en (a pagina

»Heuul | ludilb Wood, Fraoce» Dee y Adrienne Ames, tres bellas
s.a.bl.Dte., [feao. d« 1«. ..

ve «,pr«.d.um dela. ir«.des (radas del cio«na.
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responderan a esta pregunta coa un sf vehemen*
te. Hubo un tiempo en que las muchadtas sentimen-
tales sofiaban c«i ser cantantes de 6pera para en<
carnar el roméntico personaje de «Lucja> o la hija
de Rigoletto, y. si no tenfan voz qiu les permitiera
concebir estas Hurones, dirigian sus suefios hacia
el duqueuto que, mediaqte el matrimonio, las ele-
vara a las esferas mas altas y exquisitas de la so-
ciedad. Ellos aspiraban a vestir el uniforme de oH-
cial de husares o a ser virtuosos del violin.
Hoy han cambiado mucho las cosas. La aspiracion
suprema de la juventud, sin distincién de sexos ni
clases, es ser estrella de la pantalla, de la magni-
tud de Greta o Gilbert.
En las oficinas de los estudios se forman largas
colas de aspirantes a seguir el camina de Pair-
banks o Pickford; en los archivos hay estanterias
abarrotadas de solicitudes, y empresarios, directo-
res, artistas, reciben diariamente millares de cartas
acompafiadas de retratos que representan otras tan-
tas demandas.

Estoy shuro de que la mayoria de los lectores

Esta desenfrenada competencia hace realmente di-
ficil el ingreso en el campo del fllm a aquellas y
8 aquellos que realmente rednen condiciones para
triunfar, y eso no es justo. En esta revista, como
en ca” todas las de cine, se reciben multitud de
cartas de adorables lectoras y simpaticos lectores,
que, en esencia, vienen a preguntar: ¢Qué he de
hacer para ser artista de cine?

No ignoramos que buen nimero de esas cartas re-
presentan una quimera irrealizable, que muchas de
esas cabecitas de mujer que audazmente se lanzan
por la ruta de los suefios, y que muchos de esos
jovenes, que con vehemente decisién se disponen a
anular a Mauricio Chevalter, carecen del tempera-



jggnto artistico adecuado ¢ imprescindible. Pero, en-
tre ese férrago de vanos suefios, ;no puede haber,

es seguro que habrd una minoria que podria
cumplir sus aspiraciones?

El intento de reparar en lo posible esta injus-
ticia. es lo que ahora mueve nuestra mano sobre
el pape'-

I“"or que has preguntado qué has de hacer pa-
ra llegar a los estudios, lectora que con el mismo
fiji nos has honrado pidiendo nuestro consejo, es-
cuchad la voz experta de mister Thau, director de
Is «Mctro-Goldwyn-Mauer.:

«Si yo deseara ser artista de cine y creara fr¢-
ynir' condiciones para ello, lo primero que haria
seria intentar el ingreso, no en los estudios cine-
ngtogréaficos. donde hallaria millares de competi-
dores, sino en una compafifa de teatro modesta,
de las que trabajan «n los teatrillos de las barria-
das o de los pueblos.

.Ser admitido en ellas es mil veces més facil que
lograr la admisién en los escenarios cinematogra-
ficos. Aquello es dar el primer paso en la pen-
diente; esto equivale a pretender plantarse en mitad
de la cuesta de un salto.

>Me esforzaria en representar papeles d; todas
clases, para descubrir cudl era el género que mejor
se adaptaba a mis facultades. Estos ensayos po-
drian demostrarme que no servia para desem-
pefiar ningan papel y que, por lo tanto, n
tenia condiciones de artista. Sufriria una
desilusion, claro es, pero podria lanzarme

a buscar el verdadero camino de mi
vida, sin que una remora de vanas ilu-
siones entorpeciera mi paso. ;Que des-
cubria todo lo contrario, es decir, que no
carecia de facultades? Mejor que mejor.
Seguirfa trabajando, estudiando, y procura-
ria subir el escalén siguiente, ingresando en
una compafiia mejor.

>fi partir de aqui, todo seria cu3stion de esperar.
Méas tarde o mas temprano, mis condiciones de ar-
tista llegarian a conocimiento de algin director o
empresario cinematografico. Y, aunque yo supiera
que habfa conseguido interesar a alguna personali-
dad de los estudios, no me dirigiria a ellos, sino
que esperaria a que ellos me solicitaran. Asi po-
dria exigir en vez de someterme a exigencias. Al
haber hecho el cine la conquista de la palabra, el
teatro se ofrece como el mejor camino para llegar
a él. Aunque parezca extrafio, la zarzuela y la ope-
reta son la mejor escuela para el que pretende ser
artista de cine. Asi empezaron Marién Davies, Er-
ocst Torrence, John Gilbért, juana Crawford, el ma-
logrado Lon Chaney y otras muchas celebridades de
la pantalla. Buster Keaton hizo su aprendizaje en
un teatro de variedades donde su padre trabajaba,
y son incontables los actores y artistas que, como
John Barrymore, proceden de la comedia teatral.»
De modo que ya lo saben los que aspiran a brillar
el lado de Novarro o Jeanettc Mac Donald. EIl ca-
mino es largo, pero mas liso que el que conduce

directamente a los es-
tudios de Hollywood. }. B. Vaitebo
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intraducibie ai
tro. mas abstracto y
retérico, definen los
ingleses el 'homo» co-
mo «una casa dotada
de un corazon». Di-
ficil nos seria hallar
palabras més aladas
ni de mas t>ello sig-
nifica.'lo para definir
lo que quisiéramos
que fuese nuestro
tiogar.

Hay que raconacar que en nuestra Es-
pafia. si hay casas «dotadas de un co-
razén» son pocas, o los que las habitan
ocultan lo mejor que pueden tan rara
cualidad. En general, como en casi todos
los paises meridionales, ricos de sol y
amantes de lo externo, se vive aqui un
poco «a Ja diabla», que dicen los fran-
ceses. mirando siempre hacia afuera, con
vistas a la calle, pero con un marcado
desdén a lo de dentro, a lo que ahora,

tomando la palabra de otros paises en
donde por existir la idea existia el vo-
cablo, empezamos a Ilamar «el inte-
rior».

En nuestra tierra no ha habido hasta
ahora interiores porque faltaba el culto
a lo interior. Habfa, si. casas ricas y
aristocraticas alhajadas unas veces con
esplendidez ij otras con gusto — no son
factores que vayan siempre de la ma-
casas lamentables de la clase
media o de la burguesia adinerada en
que los muebl'ss. baratos o caros, pero
invariablemente «haciendo juego», se ali-

aban a lo largo de las paredes en for-
correcta, fastidiosa e irri-
tante; casas, en mayor o menor grado,
humildes, bien arregladas unas, otras
patas arriba, sucias fas més. relucientes
algunas cual tacitas de plata...

En unas como en otras hemos podido
admirar muchas veces el instinto de or-
den de nuestras mujeres y el buen gusto
o la repleta bolsa de sus maridos; pero...
la flor en el vaso, el libro a medio abrir,
el rinconcito familiar, en que la vida
pone un amable desorden, la

no —;

«vivida»

estampa querida colocada al alcance de
los ojos golosos, la mesa de trabajo
junto al fuego y los chiquillos jugando
en la mejor habitacion, ¢;dénde los he-
mos visto? ;Dénde bemos notado la sen-
sacion calida que da a la casa el «es-
tar dotada de un corazén»?

0 no sé si para los norteamericanos
Y es el «<homo» lo que para sus herma-
nos mayores, los ingleses. No sé. pctr
lo tanto, si los interiores que en la pan-
talla se nos muestran son fantasia de
los escenégrafos o copia fiel de lo que
es por tierra de Hollywood el vivir. Lo
que si sé —>sin que entre en ella cine-
filia ninguna — es la influencia que la
visién repetida de amables, lindos, con-
fortables y céalidos interiores ha ejerci-
do sobre nuestra gente, sobre nuestras
mujeres sobre todo, modificando y aun
creando en ellas el concepto de lo in-
terior. En la casa humilde, en tia casa
modesta, en que reina el espiritu de las
hijas — las madres siguen cifrando su
orgullo ordenador en arrimar las sillas
a las paredes — empieza a observar»
el primor del detalle; ya es regalo pre-
ciado para nuestras mujeres el libro,
la rosa o la estampa que sobre la me-
sa, en el vaso o pendiente de la pared,
a la altura de los ojos golosos, ponen
algo del espiritu de quien les di6 en la
casa, en esta casa de Espafia a la que

hasta abora ha faltado, al aparecer, el
corazni.
Hay en las ventanitas cortinas senci-

Illas y baratas de cuadros blancos y azu-

Unint«tlor«o la pelicula "P*r» alciozar k lon»'", déla que son prutagoaUtaa Douflti Fairbanlisy Bebe Dialels.

les, que visten con gracia ingenua la
desnudez de los marcos de madera... En
las sillas de paja, las méas pobres o
las més vulgares, hay almohadones de
gayos colorines que prestan al conjunta
una nota de comodidad y de color; hay,
a la hora del yantar, flores esparcidas
sobre el albo mantel, y. junto al fuego,
estan agrupados los muebles de modo
que formen céalido rinconcito familiar. No
faltan flores en la mesa de trabajo, a
los nifios no juegan en el cuarto obscu-
ro, sino en el mejor de la casa, a ple-
na luz... Y esto en casas donde antes
no se sospechaba siquiera que pudieran
existir tales refinamientos en el cuHo
del hogar. Parque la revista que de es-
tas cosas habla es rara y no siempre
divertida. El cine, en cambio, cuesta pa-
co y divierte. Es la revista, la enciclo-
pedia por excelencia de los pobres. Si
bien no estaria da méas que, en este sen-
tido. algunas ricos se dieran una vuelta
por él.

No sabemos si los interiores que en
la pamtalla se nos dan son fantasia del
«metteur en scéne» o copia del vivir de
por alla. De uno u otro modo, son algo
grato y meritorio; una ventana abierta
para que nosotros, los meridionales, ri-
cos de sol y amantes de lo externo, atis*
bemos como es la casa cuando estd «do-
tada de un corazén».



AL MARCEN ANTALLA

|A EVOLUCI E CHAKLIIT

err las infinitas definiciones que se ha "0s, verbi gratia, dos minutos de La qui~
de Charlot, destaca una particularmente oro; primero, el detalle exquisito de no ver
ra dentro de su amplia vaguedad: Charlot es i __s™medrentador que le sij ue a pocos pasos; en

lagro. Charlot es un milagro, si, porque le gustatal P1€>» argumento, el pasaje de la cena frustrada, he-
mundo entero —Y el entusiasmo de cada cual obé- raiiitie tristeza sin ninguna ridiculez. Cabria equi-

dece a motivos contradictorios con los del entu-* parar aquel detalle a la elegancia de Cervantes no
siasmo de los otros —, por su conocimiento hipifc !'?%||*i*ndonos jamas la figura de Dulcinea, cuyas

cstésico del alma humana, por su lagubre i|68ijren«as animan el Quijote, y este pasaje, a la ter-
tan regocijante, en fin; es, adefiids. A e\ nura repijpiida del Edmond de Goncourt de Les
se renueva, y acaso constituye estaJi*rfAteristiCMi™ ' /réres Zcmganbo, aunque al pronto no ofrezcan si-
cualidad mejor. Resulta pretfigios «fecto, 1& légmpkos con los Hos moidelos aludi-
evolucién del gran Charlie Chaplin us co Madam guisa de sintesis, los finales de
mienzosde payaso. Empez6 ejecut&d jStirco” dd.  Zuces de la ciudad, apuntados,
nales farsas, y hoy ejecuta farsaj~fil limpie episodio de El vagabundo.
quibles, empero, a cualquier pu ! la melancolia del actual Char-
otrora deviene un actor tragico _ha existido siempre, sin duday
sa para luego avergonzarnos d jesta refinada, quintaesenciada,
A partir de su film EI chico, se STtabsurda ropa de mendigo dan-
acentuada en EIl peregrino ant""""~s o”ista SImbO[IZ& la angustia de los
La quimera del oro y de perfeccion los o desdefiados por la maldad
cfrcoy en Las luces de la ciudad. I*rtadillas, para que no se burle de

Algunos criticos tambiéa citan una a jun nifio que el azar le adjudica
licula, fragmento excluido de otra reci bijndeo solitario, entabla conmo-
més a las claras evidencia el estupen sion los perros callejeros y engafia
altimo avatar, sin exhibirla sino dura JChajles Spencer Chaplin nacio
taciones privadas en su casa. Se titu les y judios que habitaban Inglate-
y desarrolla con absoluta sencillez un Taen tal circunstancia su encanto
ble de voltairiano alcance. Londres, fias pupilas que nos clava de ma-
Christmas, Charlot celebra la Nocheb _ poseen todo el arcano del Orien-
dose un mendrugo de pan sobre un b resignacion de una raza maldita,
lia del Tamesis. Un coloso baja los e ue S,e,pretenden serias encontraran bar-
conducen al agua, se ata una piedra ei ,da ia profunda curiosidad que provoca
lio y se apercibe a ahogarse. Charlote los i”edios intelectuales, pues no atinan
procura disuadirle con razonamiento! T que se trate de un eUraordinario ca-
chistes capaces de distraerle. Ei desesp 0 y artistico, digno de preocupar a
deja convencer, y como el pobre diabl or lo menos, ha ennoblecido el cine
mina por molerle a golpes. Forcejean, §o "PBCBraStornado en algun modo la técnica
cuerda asimismo, en el transcurso de jhalla de acuerdo con las audacias
cuello de Charlot, quien no lo nota. S nuestra epoca, sin acusar la menor
hombre, a fin de asegurarse de que esta u parte, y al cabo no discute nadie
o bien sujeto, y por virtud del movimi Si cultivaramos la paradoja, agre-
su cabeza del lazo, sin notarlo tampoco. J, ffcer de tesis, que un histrion per-

sero Charlot queda, puts, amarrado a 0 muy serio, mucho mas Serio

Cuando el SU'Clda empuja el peso < ; |aS pl’esuntas genteS serias...

arrastrarle a la muerte, arrastra ést lielkra todavia Charlot? ;Que
que no quiere morir. Al percata depuraciones de procedi-
cosa, el gigante lanza una carca coifteguir y qué inéditos
reconcilia con la existencia, .n de”traerle? Lo igno-
rece un cuento de Oscar Wi' ora el mismo; pero
castico y amargo? Distin za ei\su labor no
nueva fase de X" harlie hay fe-
una verdade Gna agudavsensi-
pjl'tual iC ireni® a
crei je sus.P dia
fias p”

anfin Sistencias. G oémez de la Mata.



CDA dia que pasa se va acentuan-

do el desnudo en el cine. Prime-

ro — ¢recordais? — fué aquella pier-

na metida en ia media de torzal, que

la actriz de cifia nos dejaba ver al

subir una escalera demasiado pina,

al encaramarse en una tapia,

al caer de rodillas sobre el

césped perseguida por el ga-

lan de la comedia, con un fon-

do de paisaje primaveral. EI

rio copiaba aquella pierna en

su espejo y, por fin, el beso

con que acababa la escena.
Comenzaba el desnudo a In-

vadir ia pantalla. Todavia las

sefioras no se habian subido la

falda hasta la rodilla — jquién
sabe si no fue el cine lo que
influué en ellas! —, y aquello

resultaba un poco subido da
Wno. La obscuridad d2 la sala
0o nos ha dejado nunca com-
I probar si llegaban a ruborizar-
i se ante la escena. Por fortuna
— por desgracia para el espec-
If-]u;\dor masculino — el momen-
to peligroso duraba unos se-
gundos. Era un ver ij no ver.
ma ese paso rapido de la pe-
Ikula que les escamoteaoa a los
|i espectadores la golosina ape-
K nas se le habia insinuado.
Entonces, en los cines bara-
= tos. de barrio, donde acuden
! criadas y soldados y en los

B cuales los acomodadores pre-
X guntan por la familia, du-
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rante el descanso, al tendero bona.
chén mientras éste traga su racion
de bicarbonato que lleva envuelta en
un papelito; entonces, digo, en esos
cines de libre expansion, se producis
un murmullo elocuente, que a vec?s,
se convertia en grito. jAcaba-
ban de escamotear en ia pan-
talla la curva deliciosal Pro-
duciase esa exclamacién de des-
encanto y de rabia del nifio
que ve estallar en el aire su
globo verbenero.
El desnudo cinematografico es-
taba en sus comienzos.

OV ya no nos asustamos de
H nada. Es decir, ya no se
asustan las sefioras. Hoy la
estrella se mete en su cuar-
to de bafio y nosotros vamos
viendo caer sus vestidos. Se
descine ante el espejo, y el es-
pectador contempla su rostro
y su espalda al propio tiempo.
Luego se quita las medias. Ya
estd sentada. Un primer p”~ano.
y vemos su pie! finisima ds ro-
dillas abajo... Unos instantes
mas y la veremos enjabonar-
se dentro del bafio, salir, en-
volverse en un rop6n y acurru-
carse en un divan. Todo esto
— vya lo sabéis — perfecta-
mente graduado y administra-
do sin llegar a la desnudez
total.

De aqui parte, precisamente.



desnudo en el cine
a

nuestra teorfa estética dcl desnudo
en el cine. De este momento en que
la desnudez absoluta estd a punto
de consumarse. La explayaremos con
un ejemplo vivo. Pero antes es ne-
cesario anotar un hacho: el especta-
dor, al que en un tiempo soli-
viantaba la pantorrilla de la
estrella, contempla muy tran>
quilo las escenas de bafio a
que haciamos alusion. (Recor<
dad. si no, las de <E1l desfile
del amor».) ;Qué ha pasado?
Que el espectador masculino
ha satisfecho su hambre visual.

Pero acaso — y sin acaso —
nos hemos metido en los domi-
nios del doctor Freud. Retiré-
monos ai campa puramente es-
tético. Veamos si los directo-
res del cine se han dado cuen-
ta de que hay en el desnudo
cinematografico una linde que
no deben atravesar. Escuchad.

puE una mafiana en el estudio
~ de un escultor. El artista
se habia empefiado en modelar
nuestra cabeza. Trabajaba lle-
no de entusiasmo. La luz. en-
trando verticalmente por la cla-
raboya, anegaba nuestro silen-
cio. De pronto sonaron unos
nudillos. Mi amigo hizo un
gesto de contrariedad y fué a
abrir, limpiandose en el blu-
son el barro que amasaban sus
manos. jQué maravilla de mu-
chacha qued6 recortada en el
marco de la puertal Era una
modelo. Era ese femenino tipo
estilizado de hoy que ha sa-
bido encontrar la justa sen-

""COLLEE MYRNA

a N
MOORE L O V

JOAN QRAWFORDEN'"EL DESCONQCIDO

cillez para vestir su belleza. Se ade-

lant6 con ritmo, cimbreante, ingravida.

—¢Necesita usted modelo? — pre-

gunt6é la chica.

Mi amigo la mand6 sentar. Se rasco

detrds de la oreja. Me mir6 unos Ins-
tantes. No sé qué debid ver en
mi mirada porque respondi6 co-
mo si se le ocurriese de 1pronto:
—Mira, puede ser que me sir-
vas para una figura que tengo
pensada. ¢(Quieres probarte?—
Esto, en el lenguaje del pin-
tor o escultor con la modelo,
quiere decir que es necesario
que ella se despoje en abso-
luto de sus ropas para apre-
ciar el desnudo.
Levantose la chica como la co-
sa mas natural del mundo vy
fué a ocultarse tras un biom-
bo. Fueron unos instantes pre-
ciosos. Sobre el biombo iban
quedando colgadas sus vestidu-
ras finisimas. De cuando en
cuando, asomaba una mano, un
brazo desnudo... Por fin apare-
ci6 la Venus ante nuestros o0jos.
Pero jalto aquil La vision ci-
nematografica ha terminado en
el Instanta qu3 ella sall6 de
su escondite. Habla atravesado
la linea que marca, a nuestro
juicio, la diferencia estética en-
tre el desnudo escultérico o
pictérico y el desnudo cinema-
tografico. ;Estamos de acuirdo,
lectores? ¢Estardn de acuerdo
con esta teoria del desnudo los
directores cinematogréficos? ElI
tiempo lo dird. Por mi parte,
yo les aconsejaria que medita-
sen sobre ello. — Ance- Lazaro
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Dorothy Jordan,
exhibe en esta fo'
tograffa una co*
leccion de ricas y
elegantes pren-
das de su equipo
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LoB grandaa dlr*otor«s

FRED NIBLO

bea Niblo, Cccil B. de Mille y D. W.

Griffith: he aqui los ires veteranos
de la cinematografia. Los tres empeza-
ron a producir cuando el cinc era algo
insignificante, acaso todo lo mas una
distraccién que tenia la emocién que
puede tener un juego de prestidigita-
cion; los tres contintan produciendo,
ahora que el cine ha llegado a ser una
cosa tan grande \j hermosa.

Explicar a fondo la produccién total
de cualquiera de estos directores casi
equivaldria, por lo que lievanios dicho,
a redactar toda una historia del cine.
iTan abundante es aquella labor, que si-
gue paso a paso la marcha ascendente
del cine a través de su evoluciéon his*
torica!

Seria para nosotros muy cémodo, a
prop6sito de Fred Niblo, convertir este
articulo en una lista de sus obras, ca-
tdlogo, acaso, interesante para el erudi-
to, pero seguramente muy aburrido pa>
ra nuestros lectores. Empezar a citar li>
tulos como «La dama misteriosa» 0 «Dos
amantes», peliculas que todo el mundo
ha visto, pero que, a pesar de sus bue-
nas cualidades cinematograficas, no pue-
den importar mucho a quien quiere de-
dicar s6lo un momento a meditar sobre
el arte de Fred Niblo.

Por eso preferimos aqui insistir so-
lamente sobre tres obras del autor,
tres obras muy significativas y cada
una por razones distintas.

La primera gran obra de Fred Niblo.
acaso aun hoy en dia, su obra maestra,
es, sin duda alguna, <E1 signo del Zo-
rro”. De los méritos de esta pelicuia ha-
bla bien la circunstancia de que no en-
vejece. Ya sabemos como el cine marcha
a un compds acelerada, cdmo las obras
mas salientes caducan al paso de los
afios y, no obstante, ved ahi una obra
que siempre gusta y que el publico no
se cansa de volver a ver.

La importancia de esta pelicula den-
tro la historia d”~l cine esta en que ella
significa la consagracion de Douglas
rairlianks, a la par que en ella ya su
protagonista deja bien definidos los ras-
gos morales de su papel, a los cuales ya
siempre mas sera fiel. Douglas, el tro-
vador de nuestros tiempos, dindmico,
optimista, personificacion del entusiasmo
y del heroismo, algo hastiado de la ma-
terialidad de un mundo triste y que en
pos de su imaginacién, en alas del cine,
nos transporta a épocas pretéritas, lle-
nas de encanto y de poesia. Cantor de
gestas de hombres buenos y malos, sus
?ilms han sabido siempre infundir, a
grandes y a pequefios, una emociéon in-
descriptible, mezcla de admiraciéon y de
exaltacién delante de un espectaculo que
enaltece la virtud del heroismo.

Fred Niblo es el animador de ese
hombre y el inspirador de su mundo.
Su talento de cineista le permiti6 ela-
borar su film con un estilo puro, lleno
de amenidad y que traduce admirable-
mente aquella vitalidad y actividad des-
bordantes de su héroe.

La segunda obra que nos place re-
cordar es «Margarita Gautier». una ver-
sion de «La d"ama de las camelias».
Asunto pehgroso que bordea el melo-
drama, erizado de lugares comunes, lle-
nos de un sentimentalismo fécil.

La obra de Fred Niblo es perfecta.
La comedia psicolégica en el cine, en-
riquecida paulatinamente por Charlot en
«La mujer de Paris», Lubistch, en «EI

abanico de lady Windermere», por Stro-
heira en -La viuda alegre», encuentra
en el film de Niblo una plasmacién in-
imitable. Finura de matices, resoluciéon
visual de las escenas, fotografia de una
calidad imponderable, maravillosa inte-
ligencia de la conexion de las escenas,
«Margarita Gautier» es un especimen in-
mejorable de lo que debe ser un buen
film. Un anélisis minucioso de esta
obra, que bueno es recordarlo, inaugu-
ré6 en nuestra ciudad la serie de sesio-
nes de arte cinematogréafico celebradas
por «Mirador», seria lo mismo que dar
un curso completo de cinematografia.

Hemos querido citar este film por
cuanto se trata de un film algo despre-
ciado por el publico inteligente, que no
supo, cuando su estreno y reposiciones
sucesivas, descubrir en esta cinta modes-
ta, sobria en presentacién, clara en la
exposicion, el real valor que tiene.

Pero nuestro autor ha conquistado la
popularidad més alta a que puede aspi-
rar un productor al rodar su grandioso
film «Ben-Hur». Pero no precipitarse,
que aqui no todo es de Fred Niblo y so-
lamente teniendo esto en cuenta puede
uno explicarse las anomalias debidas a

la falta de unidad, que se acusan én es-
ta produccién que ahora hemos tenido
todos la oportunidad de volver a ver.

May dos momentos magistrales en esta
produccién. La carrera de los carros
romanos y las escenas de los galeotes.
Las carreras en el anfiteatro de flejan-
dria son un alarde de inteligencia en lo
que llamamos el montaje y ritmo de un
film. Niblo, conectando imagenes obte-
nidas con los més diversos puntos de
vista e imprimiendo a la circulacion” de
estas imdagenes una aceleracion ritmica,
llega a crear una emocion de impetuo-
sidad y dinamismo como acaso no en-
contrariamos otro ejemplo semejante.

El resto del film, lo mismo que su
produccién corriente, discreto, si bien
acusando siempre una mano firme u un
estilo claro y contundente. No es Fred
Niblo, como otros directores de que he-
mos venido hablando aqui, un hombre
que se tome muy en serio su arte. No
es un artista de pasion, pero es un hom-
bre habil y astuto, y un film que lleve
su firma, no puede ser una obra indife-
rente. Su nombre es una recomendacion
que recordamos a

nuestros lectores. J. PfttAU
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SO ULTIHA NOCHE

SINOPSIS DEL AROUMENTO

* condesa Elena Desano
L sostiene relaciones
amorosas con Mario Al-
bertini, famoso tenor de
6pera y veleidoso don
Juan. El conde Desano
abriga sospechas de Ja fi-
delidad de su esposa, pe-
ro ésta logra engafiarle,
disipdndolas momentanea-
mente. Entretanto, Luisa,
linda y joven iiija de Ma-
rio filbertini y de su es-
posa Clara, a la que aban-
don6 diez y ocho afios ha-
ce. antes del nacimiento de
Ja muchacha, acude en bus-
ca de su padre desconoci-
do para solicitar su ayuda
contra los planes de su
madre, que proyecta ca-
sarla con un joven de nom-
bre Armando, sobrino del
conde Desano. En el ca-
marin del tenor, Luisa ha-
ce amistad con Roberto Ri-
varoi, secretarlo de aquél,
y ambos jovenes se en-
amoran uno del otro inme-
diataments.

M ario itibertini. com-
prendiendo los sentimien-
tos de su hija, decide ayu-
darla a evitar su matrimo-
iiio con Armando y a ca-
sarse. por el contrario,
con Roberto. Con tal ob-
jeto. el tenor y su secre-

tario se trasladan a la ca-
sa de Clara. El tenor si-
mula haberse enamorado
de ella una vez mas y la
situacion se complica cuan-
do la celosa Elena sigue
a su amante hasta el ho-
gar de Clara. lgualmente,
el conde Desano y su so-
brino se presentan en es-
cena para reclamar la ma-
no de Luisa, con lo que
las cosas toman un giro
algo draméatico. Mario se
apresura a hacer casar a
su secretario y a su hija
para salvar a ésta de caer
en manos de Armando. El
conde averigua que «matri-
monium non consumatum
est> y obtiene la cancela-
cion del matrimonio de
Luisa y de Roberto. Sin
embargo, Mario Ic”ra re-
unir a los jovenes y la
uniéon se consuma formal-
mente. Esa noche, el con-
de sorprende a Mario en
la habitacion de la conde-
sa, pero Elena logra di-
sipar nuevamente las sos-
pechas de su marido a
costillas de Mario, a quien
el conde hace pasar una
noche encerrado en el bal-
con mientras cae un fuerte
aguacero. Al dia siguiente.
Mario se reconcilia con
Clara y el condz, conven-
cido de la inocencia d?
su esposa, regresa a Pa-
ris en su compania.



RUTH CHATTERTON

iIMA muchachita de buena familia, apasionada por la
V* escena, aprovcrti6 unas vacaciones pasadas en casa
de una compafiera de colegio residente en Waéashington
para solicitar una plaza en el coro de una revista local’
Su ambicién viose satisfecha, y desda entonces se quedo
en las tablas, pero no como corista.

Hasta hace poco tiampo ha sido una de las actrices mas
queridas del publico neoyorquino, y ahora estd conquis-
tando nuevos laureles en la pantalla.

La traviesa colegiala que dio este atrevido paso, se llama
Ruth Oiatterton, actualmente estrella de ia «Paramount.
Por entonces asistia ai colegio de Mrs. Hozon, en PoUiani
Manor. Cuando Rulh contaba catorce afios, acompafiada
por su aya, fué a pasar las vacaciones da Navidad en
casa de unas compafieras dz colegio que vivian en W 4s-
hington. Las lecturas b la asistencia a los teatros exacer-
baron su latente vocacién, y declaré a sus amigas que al-
gun dia llegaria a sar actriz famosa; aquéllas le aconse-
jaron en broma qua fuese a pedir una plaza'en el préximo
teatro. Asi lo hizo miss Chatterton; obtuvo la plaza, y lo
que es més, la desempefi6, a pesar de todas las objecio-
nes y prejuicios paternales.

Una muchacha inexperta, lanzada de golpe en la vida
teatral, tiene que suirir no pocas amarguras. Los cansados
ensayos y las largas horas de fatigoso trabajo, no for-
maban parte da los suefios de la impulsiva nifia. Pero con
una energia y fuerza de voluntad impropia de sus pocos
afios, permanecié sin quejarse, durante mas de medio afio
en una compafifa de Revistas ambulante.

Renunciando a las exhibiciones musicales, un ano después
obtuvo el ingreso en la compafilfa draméatica de Lowel
Sherman, cuyos principales actores eran Paulino Lord vy
Lenore Ulnch. Junto a ellos aprendié la joven artista la
técnica del drama.

Poco después, los padres de miss Chatterton, resignados
por ultimo a que su hija siguiera la carrera del teatro,
decidieron reconciliarse con ella y ayudarla, en vez de
poner obstadculos en su camino, como lo habian hecho has-
ta entonces, y le prestaron su apoyo material durante los
penosos afios dei aprendizaje. Por desgracia muri6 a la
sazén su padre, sobreviniendo la ruina total de la familia,
y de repente se encontr6 Ruth con que era ella el Gnico
amparo de su madre.

Para acrecentar sus ingresos, la muchacha, que apenas
contaba diez y seis afios, se contrat6 con una compafiia
ambulante, que di6 una serie de funciones en Milwaukee
primero y después en Worchester. Cuando la compafiia se
deshizo, la valiente joven se decidi6 a probar fortu.ia en
Broadway. fl pesar de la abrumadora competencia, no tardé
en distinguirse en la capital; dos afios le bastaron para
alcanzar el rango de estrella, y en lo sucesivo no ha te-
nido que preocuparse mas de las dificultades econémicas.
El primer papel en que Ilam6 la atencion del publico, fué
en -Papé& piernas largas». Y su actuacion en cSalga usted
de la cocina» tué a la que debi6 el titulo de estrella de
la escena. Después vinieron sus triunfos en jas obras: «Un
matrimonio de conveniencia», «Mari-Rosa». «EIl pequefio
ministro» y «La ternura».

Esta Gltima obra la tradujo la misma ac'rii del francés.
Las representaciones de «EIl sombrero verdj. y d? -gj cU
nielo dei diablo» Ilevaron a Ruth a Los Rngeles, en don-
de debia tomar nuevo giro su carrera.

El gran Emilio Jannings. que estaba terminando su con-
trato en dicha ciudad, vié trabajar a la joven actriz y exi-
gi6 de la «Paramount» que la contratara para actuar con
él en «Los pecados de los padres». Los embajadores se
manifestaron pesimistas, pues en repetidas ocasiones miss
Chatterton habia rehusado trabajar para la pantalla, pe-
ro su ilimitada admiracién por el lormidable actor, hizo
el milagro de que aceptara las nuevas proposiciones.
Con tanta habilidad supo adaptarse la aplaudida actriz &l
dne, que la «Paramount» se apresur6 a ofrecerle un venta-
joso cwitrato. en el que se le reconocia su titulo de estrella.
Ha tomado parte en las peliculas sonoras «EIl secreto del
doctor», «La mudita», «La sefiora X», «La adorable peca-
dora», «Sarch e tljo», «Una dama escandalosa». «La mu-
jer de cualquiera» y «Los derechos del amor».

Nadé en Nueva York el 2H de diciembre. Mide 157 m. de
estatura y pesa 55 kilos. Tiene el cabello castafio y los
olos azules. Esta casada con Ralph Forties. Su diversion
lavorlta son los viajes. Ha compuesto veinticinco cancio-
nes. Le disgustan los colores chillones y viste generalmen-
te de blanco, negro o medios tonos. Es,una perfecta atleta.

BIOGRAFIAS BREVES
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'T estamento parlfinte. — Si es verdad
A lo que dic2 la revista francesa «Le
film sonore», un amaricano ha tenido
ia original idea ds hacer su testamento
por medio de una cinta sonora. ;Cémo
no habia de suceder semejante cosa en
Cinelandia, el pais de las rarezas? Al
parecer, el personaje aparece, dic». con
toda gravedad; «Ahora que estoy muer-
to y nadie vendra a pedirme explicacio-
nes, puedo permitirme el lujo de hablar
con toda franqueza.»

La cinta, en realidad, est4d destinada
a servir de testamento, y después de la
muerte del interesado debe ser proyec-
tada ante todos sus parientes y amigos.
El director de escena encargado de se-
mejante tarea, chabra tenido, al menos,
un notario para dar fe de que las pala-
bras fueron pronunciadas por el testador
y no |wr otro, con igual timbre de voz?

Y si éste recomendd secreto, como
lograr que lo mantengan también todos
los individuos del estudio obligados a
intervenir en la manipulacién de la pe-

SylviA Sldoey, pr'otAgQolsta de la au«va produccién de Siunuel

uoWwyn,

*]x

calU». queda coosternada aoi« U noticia de la malta qu« le Impoaeeste ioauable

guardli. pof Infracciéon de la» ordeaanzaa reguladoras del_ trafico neoycrqulBo.

Dos craades arUstas... auo«)ue es muy pequeflo ano de
ellos... hao comeasado una estrecha amistad <ksdie
goe trababa los dos ea los cs(u<tJos Pararoount. Cha*
valier. protagoaista de «El (eoieote seductor*. Robert
Coogan, <s uno de los protagonistas de «Sooky».

licula? Resta saber, por Gltimo, si des-
de el punto de vista juridico puede
considerarse valido un testamente seme-
jante. He aqui una i>onita tesis que
ofrecemos gratuitamente a los futuros
aspirantes a doctores en derecho como
tema para su doctorado. Por lo menos,
aunque no esté bien desarrollado, ten-
drd el valor de ser una indiscutible na<
vedad, y algo es algo.

| 0S OPERADORES MEJICANOS. — En Mcjico
“ los operadores de cine se han decla-
rado en huelga por ia rebaja de sueldas
de que han sido objeto.

El importe de la rebaja oscila entre
doce y diez y ocho pesos, como mini-
mum y maximum.

D ETTy Balfour ha sido acusada de ha-
~  lwr plagiado en su Gltima comedia a
un ilustre escritor inglés, y este udltimo,
a su vez, ha sido perseguido por la ley
por haber copiado su obra de un cono-
cido comedidgrafo francés.



R"f ~ Hlhoo. e<l«hresgemelas *liid « u .
chwlijioo coo Robert Moatgomc/71 Astro f«o-
illo. «n lo> estudios de I* M«tro-Uoldwyn-M«}er.

El resultado ha sido una tremolina tal
que los jueces han terminado por no en-
tCTderse, ij como Betty Balfour'ha ¢o-
piado una obra de sefior que no
Icnia derecho a gquejarse por no ser
tampoco suya, ha salido [ibre y sin
costas.

"EORGE Bancroft no ha sido siempre el

artista raimado por el -éxito. Hubo
tiempo en que interpretaba papelitos sin
importancia, como miembro de una trou-
pe fe actores que recorria los Estados
Unidos. Bancroft era el Galtimo mono de

la misma. Se le utilizaba para toda cla-
se de papeles obscuros. Coti frecuencia
aparecia varias veces mi una misma obra
interpretando papeles diferentes. Algu-
na vez tuvo, incluso, que encarnar un
papei de vieja. Nadie advertia que Ueor-
ge Bancroft tenia talento. Su primer
triunfo — bien modesto por cierto —
se lo procuré «La cabafia de Tom».
obra draméatica, en la cual Bancroft re-
presentaba al viejo negro, al tio Tom.
Bancroft se pinté cuidadosamente el ros-
tro de negro, y representd su personaje
con tanto verismo que los espectadores
le aplaudieron calurosamente.

Sin embargo, ai actor no le hacia
gracia maquillarse de tal modo, pues,
después del espectidculo, tenia que Ju-
char gran rato para despintarse. Mas,
¢no hay que sufrir para llegar a la
gloria? jGrandeza y esclavitud del ofi-
cio de artista!

X Barbara Stanwyck le estdn pagando
A veinte mil délares por cada pelicu-
la, y ella pide ahora cincuenta mil. Lo
que no es mucho, si se tiene en cuenta
que ella, contratada por la «Columbia»,
trabaja para otra empresa, jy ésta le
paga, a fa «Columbia», bastante mas del
doble de lo que quiere la artista!

pL actor cinematografico Tom Jttix ha
" experimentado una mejoria que se
cree definitiva. Abandonard el hospital
dentro de dos semanas.

| A Academia de Cinematografistas de
~  Hollywood, que anualmente premia
la mejor pelicula y los mejores traba-
jos individuales del afio. acaba de pro-
nunciarse por votacién sobre la pro-
duccion de 1930. Los resultados han si-
do los siguientes:

Mejor pelicula de 1930: «Marruecos»,
«Paramount»; mejor actuacién de ac-
triz: Marlene Dletrich en «Marruecos.;
mejor actuaciéon de actor: Lionel Barry-
more en «Un alma libre», «M. G. M.»j
mejor direccién: Von Stemberg, en «Ma-
rruecos»; mejor argumento: «Simiente»,
«Universal Pictures».

Henry Kml. durAote la filmftcién de «El puerto Joferool. co*

rarata_con Jeao HtraboH

eo»p)jiztm‘<a(o de oo snlcrMoao.



Una escena de la pe-
licula Paihé Natan
*La aventurera >



yo soy. indudable-
| mente, el hombre
més vanidoso del mun-
do. Felipe Sassone, al
recibirme para cele-
brar esta entrevista,
me llamé amigo vy
compafiero. Y yo. cre-
yéndome un genio, es-
tuve a punto de pe-
dirle colatwraciéon. Y
estoy seguro que no
hubiera quedado por
parte del aplaudido
autor.

Asi es de sencillo
este ilustre espafiol
del Pert. Este espa-
fiol de América que
aun lleva disuelta en
su sangre criolla to-
da la nobleza y épi-
ca sencillez de los
conquistadores. Este
bravo peruano que.
en donde ve que aso-
ma el insulto a Espa-
fla, flamea al instante
el banderin de su ga-
llardo espafiolismo.
Y. siempre, siempre,
siempre, su arrebata-
da amor a Espafia ha
manado claro y trans-
parente del fondo mas
intimo de su alma.
¢;Quién homenajeara el

F EL

ferviente amor a Es-
pafia de ~te ilustre
descendiente de incas

y espafioles?
—¢,Usted ama la no-

che? — me pregunta
Sassone.

—Si. Las noches
quietas, las que ayu-
dan a sofar, si me
gustan.

—Pues yo la amo
porque abre un pa-

réntesis en la vida
ciara g diafana del
dia. Durante las llo-
ras de la noche, el es-
piritu se ilusiona en
las sombras vagas de
las cosas g la fanta-
sfa va uniendo a eHas
toda iainquietud crea-
dora que suele llevar
consigo el hombre. La
nodie, debido a su in-
exac.itud, incita a pen-
sar y, sin darse cuen-
ta uno, va por las ca-
lles rectificando li-
neas. alargando som-
bras. recargando o atenuando colores.
—iExactol
—Y yo no sabia por qué me gustaba

el cine, hasta <”e cai en la cuenta que
me gusta el cine porque me gusta la
noche.

—iEs donosa ia consecuencia!

—;Le parece a usted?

-ejHorabrc...!

—Pues ello se explica si tiene usted

en cuenta la inexactitud de la foto-
grafia.
—Es verdad.

—Aunque ia mayoria de la gente crea
lo contrario, la fotografia es inexacta,
porque, segura de su exactitud, no se
preocupa de ella.

AfY tanto aprecio que los matemati-
por la exactitud! — exclamo.
—Si; pero la exactitud es tan odiosa

LA POLEMICA DEL CINE

| P E

como la intimidad, digo mal. no tan,
sino igual, puesto que intimidad y exac-
titud vienen a ser lo mismo. Conocer
una c(”a exactamente es conocerla inti-
mamente.

—Y .2

—EI cinc es siempre noche y silencio
e ilusion... jy fotografial Las mujeres y
las ciudades son siempre mé&s bonitas
en fotografia.

—Luego usted no cree en la realidad
del cine?

—La realidad del cine, por mucho que
se empefien, no es nunca real. Hay en
la fotografia una dulce mentira, una va-
guedad en los tonos blancos y negros,
sin gritos del color, y una poesia en su
silencio, sin gritos del fondgrafo y sin
ruidos de la calle.

—Y quizd de esa «dulce ymentira» de

SSANSOKE

la fotografia se haya
abusado un poco.

—iMucho! Y el es-
pectador tiene dere-
dio a protestar cuan-

do una pelicula que
ocurre en Méjico se
titula «El gaucho»,

porque en Méjico no
hay gauchos, ni cor-
dillera de los Andes,
«ni charros» con chi-
ripa argentino, aun-
que se empefie la
caprichosa ignorancia
de Douglas; el espec-
tador tiene derecho
a burlarse cuando en
«La vida intima de
Helena de Troya,
aparece la estatua
del Mercurio de Gian
Bologna, porque Gian
Bologna fué un italia-

no del Renacimiento,
y en Grecia Mercu-
rio... no era todavia

Mercurio. Créame, hay
que cuidar el cinc...

—¢Y el cine hablado?
—, No habiamos que-
dado que las buenas
peliculas eran aque-
Illas que no habian
menester de letreros?
;Qué es la palabra,
sincronizada con ei
movimiento, si no un
letrero hablado? En
el film sélo deben ha-
blar los ojos dulces,
expresivos y melanco-
licos de Charles Cha-
plin, el buen Charlot,
a quien yo tanto quie-
ro, el buen Charlot
que. enamorado de su
arte mudo, no quiere
ir a pedir colabora-
ciones sonoras que
piensa que son la
muerte, porque sabe
que al cine lo van a
matar a gritos.
—¢Tiene usted
na preferencia
los artistas de
—Adoro a Lilian
Ghys. y a Norma
Talmadge, y a René
fldorée, y a Clara
Bow,y a Lya de Put-

algu-
entre
cine?

ti. y a Laura La
Plante, y a Carmen
Viance, ya Celia Es-

cudero, y a Lupe Vé-

lez. y a Lola del Rio
y, sobre todo, a Erna Bécker. Esa deli-
ciosa Bécker, que adivino que es rubia,
pero sin sab«r si es roja, como Judas,
o0 si tiene una cabellera de un rubio ties-
m~ado, jcomo el de las espigas!

El atrio del teatro Barcelona, en don-
de he celebrado esta entrevista con Fe-
lipe Sassone, mientras ha durado la
charla con el conocido autor, ha ido lle-
nandose de gente que espera, formando
cola, a que se abran las taquillas.

Al darse cuenta el dramaturgo, me di-
ce. haciendo un gesto de cémico trmor:
—iMe voy, que estoy en capilla!

—¢Estrena usted?

-Sf.

—iExitol —

Y. en efecto, su ultima obra.
mujer sola», ha alcan-
zado un éxito grande.

«Ura

A. ORTs-R.v.-.'r
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TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

con una sola aplleaciin,
dolando el polo con al
mat hermoso negro natu-
ral. No contieno sales do
plata, cobro ni plomo.

Cala p«4ueAe 4 p«aa.
Caja grande. . «

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

T U D .
pagina 5)

Por el contrario, el cinematografo es un vasto campo de
experimentacion, por el que desfila una humanidad mas real
que la teatral, si no en un sentido Ideoldgico, si en la préactica.

J UV EN

1C o tinwuaci6éo de lo

p L cinematégrafo es un arte de juventud, y la juventud es
*» tal vez una da las aportaciones mas decisivas de cuantias
integran los valores de esta arte, y, a nuestro juicio, una de
las grandes causas que de un modo mas tvncreto determinan
la diferenciacion radical entre el cinematégrafo y el teatro.

Mientras en el teatro la juventud es producto de creacion
artificial, por lo que a los actores se refiere, o bien reside
sélo en el espiritu de la obra, en el cinematografo ja juven-
tud es natural.

Este tema nos lleva de la mano a recordar esos encantado-
res rostros femeninos que iluminan a la pantalla con la luz
de sus sonrisas sugestivas; esas bellas «girls» de sobria ele-

gancia. de facciones anifiadas — pongamos aqui el nombre
de Collen Moore —, o esos semblantes humanamente intere-
santes — Marlene Dietrlch —. lle-

nos de expresion y de inteligencia... Franosco Carayaca

M«6 Oarall

Cha«veticr
Q«a* Daniel*
RamAft Nevtrro
Mary Briand
dv»t«r Kedlen
Anitt «'aja
NH» A«tn»r

Oova

Halan Twaivalraaa
C4ro) Lemaard
Joan Srawferd
Marfaoe Di«tricA
9’e/ia Swansen
MerAA \Y
Jehn Bo'aa
W'IMam Harnea
Otry Coeper

Cenr*4 Nagai ijann a)«
Nartcy Carral! Fr«4 Seet
John Barriémere Jaek
Coleccién n.° 5 BoleccUn 11° ( d e h 0 y
VIfm» Banky LaHi Kyama
DereWy Jerdan Myr/ia ley
P«y Wratf Marien Oaviaa

Mary Pi<iferd
CoKaat» Moere
8)«ara,'> Lynn
Dougia* fatrbAAh*
Len Cr>anay
WIMIafB CallFer

EatAar RaiaioA
Marityn Millar
No'Ma Taimatya
Bae”ge Bancroft
Rieharcf 6arth»fmea
AMIlp» Hefmea

O»nia N>n9 Chiriia Chapfin Al Jeison
fomi/I* Arl*i HarolO L<ot/d
La*19 Slon* ftobari Uonijemery Paul Luka»
Bslaa iotograffas bechaa sobre pAp”l folofirafico brillante.

PicctodecadacolecclAn, 4‘««ptu. Ubredegastos de envio. Si eepldeo
3colecclooe> igualeso distlnUs 11 plaa..sisoo «colecclODca. M ptas-

F. JAVIER GIBERT

BARCELONA

atguicale bpletfn

j rnaddelo « Dlputacl”~ri, 219

D, - Que ifive
eN - Pnyvinclo rfe cat
IIfi . -P0

recibir .

cugo ifnporte de Ptat. . loremitepor¢iro postaio en eeiici
de correo. (Tachete to que no se atUice)
PeehA ... T . m e

Talleres GrUlcosde laS. C. de P., S. A.. DIpntacldo, 211, Barcelona

Primer film ruso
hablado y cantado en

fantasio
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WYNNE GIBSON

Ayuntamiento de Madrid





